
Tailgate/Toolbox Safety Training
Safety Services Company-Safety Meeting Division, PO Box 6408 Yuma, AZ 85366-6408 Toll Free (866) 204-4786 

 

243 © Safety Services Company 

 
Nombre de Compañía: ________________________________ Localidad del sitio de trabajo: ___________________________________ 
 
Fecha: ______________ Tiempo Empezaron: _______ Tiempo Terminaron: _______ Supervisor: _______________________________ 

Tópico 243:  Seguridad para Mezclador de Argamasa y Hormigón 

Introducción: Muchos trabajos pequeños de concreto y prácticamente todos los trabajos de argamasa requieren el uso de mezcladoras portátil 
para acelerar el proceso. Aunque estas maquinas han estado en uso por años y sin ser activadas con combustible o electricidad, ellas todavía 
poseen peligros de trabajo por la proximidad de empleados a partes móviles, peligros de alzamiento y derramadas. 
Siguiente son algunas reglas básicas de seguridad que ayudaran prevenir las heridas más comunes de ocurrir por uso de estas maquinas: 

 Supervisores deben asegurar que personal asignado son propiamente entrenados en el equipo antes de permitir que sea operado el equipo. 
 Operadores deben desempeñar una revisión pre-operacional de la maquina al empezar cada turno. Lubrica la mezcladora como necesario antes 

de empezar. Este seguro todos los escudos son colocados y reporta todas las reparaciones necesitadas inmediatamente. No use equipo inseguro. 
 Nunca intente reparar o ajustar un mezclador cuando esta en uso, con la excepción de un carburador de una 

mezcladora combustible. No rellene con combustible mientras anda el motor. No operen equipo si gotea 
combustible. 

 No sobre cargue el mezclador. Solamente añade la cantidad de material recomendado por el manufacturero 
del específico tamaño de mezcladora usada. 

 Consigue ayuda para menear la mezcladora de una localidad a otra. Cuando mueva o maneje una 
mezcladora, asegura alzarla correctamente con las piernas y use cuantas personas sea necesario para llevar a 
cabo la obra seguramente.  

 Coloca el mezclador en una base firme y sólida antes de empezar. Asegura que el área de operación esta a nivel y libre de peligros de 
tropezones. Nivela maquina con gatos y bloques antes de operar y asegura que ruedas están seguramente bloqueadas. 

 Siempre añade agua dentro el barril de la mezcladora antes de añadir mezcla seca. Esto prevendrá que el mezclador se apriete. 
 En mezcladoras eléctricas, inspecciona para cualquier daño de componentes eléctricos y/o conexiones. Asegura que los cordones de extensión 

son propiamente clasificados y en buenas condiciones. Asegura que la conexión al cordón de extensión no esta en la tierra y libre de agua. 
 Siempre use protección de ojos cuando opere una mezcladora. Si argamasa u hormigón salpica a los ojos, no los frotes, la arena puede rasgar 

los ojos y causar mas daño. Enjuagué ojos inmediatamente con agua limpia, si enjuagando no quita todo el material, busca un medico. 
 Use guantes, mascara de polvo, u otro equipo de protección personal cuando operando mezcladoras. 
 Algunos aditivos químicos a productos de cemento pueden ser irritantes de piel, lavase bien las manos y 

brazos frecuentemente al usarlos. 
 Utiliza cautela cuando este paleteando material dentro la mezcladora, lesiones de espalda son común por 

agacharse y voltearse repetidamente, use protección de espalda si necesario. 
 Nunca ponga la pala o cualquier otro objeto adentro la boca del barril del mezcladora cuando este andando. Pueden engancharse en la paleta 

de mezclar y dañar la mezcladora o herir el operador. Siempre coloca la parilla de seguridad cuando añade material, nunca permita cualquier 
parte del cuerpo adentro de la mezcladora mientras este andando. 

 Cuando descargue una hornada de material mezclada, sea extremamente cuidadosos a no colocar los dedos 
o manos cercas o en puntas de pellizcos del barril o tolva. 

 Siempre pon atención a la tarea en mano cuando opere una mezcladora. Hablando con alguien fíjese por 
otros lados mientras opere la mezcladora puede resultar en un accidente. 

 Si es necesario limpiar un mezclador con cincel neumático, use protección de ojos y oídos.  Protección 
respiratorio puede ser necesario, como polvo sílices un peligro de salud. 

 Limpia la mezcladora con agua inmediatamente después de cada uso para remoción de todo el material. Un mezclador sucio puede aventar 
pedazos de argamasa cuando es usado de nuevo causando heridas. No limpie el mezclador con cepillo mientras esta andando. 

 Quite todo el material suelto del mezcladora y armadura antes de moviendo mezcladora para prevenir daños a otros conductores. 
 Asegura el engancho es el tamaño correcto antes de menear la mezcladora, chequea por el propio índice de peso, el propio tamaño de bola. 

Siempre asegura cadenas de seguridad y revisa las llantas del mezclador que sean infladas bien y en buenas condiciones.  
Conclusión: Mezcladores de fuerza son una necesidad de muchos trabajos para asegurar una mezcla uniforme de material, veloz, y reducción de 
gastos. Sin embargo, hay muchos peligros asociados con el uso de mezcladores de fuerza. La aplicación propia de prácticas seguras de trabajo 
mientras use mezcladoras de fuerza ayuda mantener la obra libre de lesiones. Sigue estas pautas para operaciones seguros de mezcladoras de 
fuerza. 

Revisión del Sitio de Trabajo 

Peligros del sitio de trabajo y sugerencias de seguridad: _________________________________________________________________ 
Violaciones de Seguridad del Personal: ______________________________________________________________________________  
Firma de Empleado:                       (Mi firma atestigua y verifica mi comprensión de y conformidad a acatar con todas pólizas y regulaciones de seguridad, 
                                                                                             y que no he sufrido, experimentado, o sostenido cualquier lesión o enfermedad relacionado con el trabajo)     
____________________________________  _____________________________________  ___________________________________ 
____________________________________  _____________________________________  ___________________________________ 
____________________________________  _____________________________________  ___________________________________ 
____________________________________  _____________________________________  ___________________________________ 
____________________________________  _____________________________________  ___________________________________ 
Firma de Forman/Supervisor: _____________________________________________________________________________________ 
Esta pauta no remplaza regulaciones locales, estatales o federales y no deben ser interpretadas como substitución, o interpretación legal de las regulaciones de OSHA. 



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


	undefined_2: 
	undefined_3: 
	Nombre de Compañía: 
	Tiempo Empezaron: 
	Localidad del sitio de trabajo: 
	Supervisor: 
	Revisión del Sitio de Trabajo: 
	Peligros del sitio de trabajo y sugerencias de seguridad: 


